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Komunikacja akustyczna
i systemy bezpieczenstwa.

Dzigki wieloletniemu doswiadczeniu pracownikéw Neumann Elektronik GmbH zdoby-
temu na catym Swiecie, jesteSmy w stanie szybko identyfikowaé nowe rozwigzania na
rynkach naszych klientow i oferowaé kompetentne produkty w zakresie technologii in-
formacyjnej i bezpieczenstwa.

Partnerstwo

Jestesmy postrzegani jako silny partner w rozwoju nowych produktéw. Wspdlnie roz-
wijamy nowe pomysty i koncepcje, ktére moga zaspokoi¢ potrzeby bezpieczenstwa
publicznego.

Miedzynarodowosé

Jako szybko rozwijajgca sie firma o miedzynarodowym zasiegu, mozemy polega¢ na
naszych licznych partnerach handlowych, dysponujacych doskonatym know-how na
calym swiecie. Okoto 50 % udziat eksportu oraz nasze miedzynarodowe sukcesy w
realizacji duzych projektéw moéwig same za siebie.

Innowacyjnosé

Dzieki wieloletniej praktyce i dlugofalowemu spojrzeniu Neumann jako pierwszy stwo-
rzyt zdecentralizowany system IP - bezserwerowy - z opatentowang technologia DS-6
w technologii informacyjnej i bezpieczenstwa.

Jakosé

Neumann nalezy do Scistej czotéwki firm, ktdre oprécz certyfikatu DIN EN ISO 9001:2015
spetniaja rowniez surowe przepisy ATEX wynikajace z Dyrektywy UE 2014/34/UE oraz
homologaciji IECEx. Na dtugo przed wprowadzeniem normy ISO 9001, nazwa Neumann
oznaczata standard jakosci, ktory do dzis znajduje odzwierciedlenie w bezpieczenstwie
pracy i diugiej zywotnosci naszych urzadzen i systemow.

Obstuga
Jedna cecha wyrdzniajacg wszystkie systemy Neumann Elektronik GmbH jest kompe-

tentny zespot serwisowy, ktéry przejmuje konserwacje systemu i dokonuje technicz-
nych modyfikacji na zyczenie.
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—— N ———° Umozliwia ona bezposrednie potgczenia gtosowe z innymi stacjami wywotawczymi,
S—— T — komunikaty z gto$nik6w, a takze programowalne funkcje lokalne. Wbudowany
NEUMHNN wyswietlacz oferuje dodatkowe opcje wyswietlania komunikatéow o stanie i uster-

kach w formie tekstowe;j.
M I S D D S-6 Stacja wywotawcza posiada 16 przyciskoéw liniowych. W odpowiednich dodatko-
wych obudowach mozliwe jest rozszerzenie do 64 lub 112 przyciskéw liniowych.

Oprécz przyciskéw przeznaczenia dla WL / EL, stacja wywotawcza posiada regulator

StaCja Wywo»l' awcz a I P gtosnosci i pamieé glosowa.
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Adapter DS-6
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Adapter DS-6 U_ I

Adapter analogowy DS-6

up to t' U |l “ecaiable. | | re2we. || 197 ”ij}‘;”‘ LI 4_2‘,32“, up to § “scatable || 19”
A — A p XN E A A—
6 km || asl kO||7kHz|| gd || I oo || ABe | (GEEKT) | 3 km || @@ |l B2

Adapter DS-6 U, Il stuzy jako adapter lub interfejs do podtgczenia cyfrowych stacji
U, , do zdecentralizowanego systemu komunikacji DS-6.

Umozliwia podigczenie tgcznie o$miu stacji cyfrowych z przewodami o dtugosci
do 6 km bez dodatkowego zasilania/mocy. W adapterze DS-6 U, Il zintegrowane sg
dwa redundantne 4-kierunkowe przetaczniki stuzgce do podtgczenia osmiu stacji
U, , do sieci DS-6.

Adapter U, Il jako pojedyncze urzadzenie tworzy niewielki wezet sieciowy dla
o$miu cyfrowych abonentéw U, bez dodatkowych wzmacniaczy. Dodatkowo
kazdy z przetgcznikéw posiada cztery porty Ethernet do redundantnej konfigu-
racji sieci i kaskadowania urzadzen.

Adapter analogowy DS-6 stuzy do podtaczenia analogowych stacji wywotawczych,
wzmachiaczy i innych komponentéw analogowych do zdecentralizowanego syste-
mu komunikacji DS-6.

Adapter analogowy oferuje mozliwos¢ podigczenia oSmiu stacji wywotawczych
lub o$miu wzmacniaczy dla maksymalnie czterech obwodéw gtosnikowych kaz-
dy. Mozliwe jest rowniez podigczenie dowolnej kombinacji stacji wywotawczych,
wzmachiaczy i innych analogowych komponentéw. W adapterze analogowym DS-6
zintegrowane sg 2 przelgczniki redundantne, ktére tgczag ze sobg 8 analogowych
abonentow.

Jako pojedyncze urzadzenie, adapter analogowy tworzy w ten sposéb maty wezet
sieciowy dla osmiu abonentéw analogowych. Ponadto kazdy przelgcznik posiada
cztery porty Ethernet stuzace do redundantnej budowy sieci i kaskadowania urzadzen.
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DS-6 PA-Control |

DS-6 PA-Control | i Il t3czg jako jednostki sterujagce ELA sterowanie i monitorowanie
systemu PA 100 V z maksymalng mocg wyjsciowag wzmacniacza 2 x 250 W w sys-
temie DS-6.

W kompaktowej 19-calowej konstrukcji z jednym urzadzeniem wysokosciowym,
urzadzenia te zastepujg duzg liczbe pojedynczych elementow, z ktérych wszystkie
wymagaly duzej ilosci okablowania. Nowoczesny system nagtosnienia z DS-6 PA-
Controls moze by¢ okablowany prawie w catosci prefabrykowanymi przewodami
systemowymi, w zaleznosci od wersji PA-Control, albo za pomoca panelu sterowa-
nia z wyswietlaczem lub interfejsu szeregowego, albo w przypadku PA-Control Il
tylko poprzez interfejs szeregowy w urzadzeniu.

Opcjonalnie dostepne jest rdwniez rozwigzanie zdalne, w ktérym to przypadku
interfejs szeregowy jest zintegrowany z siecig poprzez dodatkowe komponenty,
ktére sg dostepne jako dodatkowe elementy.
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Channel A e Channel B @ NEUMANN
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DS-6 PA-Control Il

Zintegrowane pakiety oprogramowania umozliwiaja monitorowanie impedanciji,
awarie wzmacniacza, wykrycie przecigzenia i zwarcia doziemnego systemu dzwie-
kowego, ktéry ma byé skonfigurowany.

Standardowo nagtosnienie z jednej strefy lub obwodu gtosnikowego jest mozliwe
dzieki wzmacniaczcom Neumanna, numer katalogowy 4 172 4 (mono, 1 kanat) lub
4 171 3 (stereo, 2 kanaty).

Dzieki opcjonalnym komponentom dodatkowym, ktére mozna zintegrowaé z urza-
dzeniem, mozliwe jest rozszerzenie do 12 stref z wyzej wymienionymi systemami
monitoringu. Dodatkowo petle kablowe moga by¢ monitorowane w strefie pierw-
szej, jak rowniez opcjonalnie w strefie drugiej, w przypadku okablowania pierscie-
niowego, a w przypadku przerwania, zasilanie moze by¢é doprowadzane z obu stron.
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PACE-VA EN 54-16

certified

EN 54-16

PACE-VA to ultra-kompaktowy, wielokanatowy system nagtosnienia.

Stuzy do przekazywania komunikatéw alarmowych i ewakuacyjnych oraz ogélnych
informacji i muzyki o wysokiej jakosci.

PACE-VA spetnia wszystkie wymagania normy EN 54-16 i jest przeznaczony do stoso-
wania jako dzwiekowy system ostrzegawczy (SAA) zgodnie z normg VDE0833-4
oraz obstuguje stopniowg ewakuacje poprzez konfiguracje sekwenceréw alarmowych.
Wysoka dostepnos¢ podczas pracy, swobodna topologia sieci oraz mozliwosé redun-
dantnego taczenia pozwala na zastosowanie PACE-VA na wszystkich poziomach
bezpieczenstwa i we wszystkich klasach budynkéw. Do podtaczenia zewnetrznych kom-
ponentow sieci stosowane sg standardowe protokoty. Struktura i konfiguracja systemu
PACE jest bardzo prosta dzigki funkcji automatycznego wykrywania w sieci WeNet.

Monitorowanie Sciezek transmisji i zintegrowana kontrola btedéw wszystkich interfej-
sow systemowych i portéw redukuje wysitek zwigzany z kontrolg i konserwacja. Sze-
roka gama produktéw i akcesoriow umozliwia elastyczng rozbudowe i dostosowanie
PACE-VA do réznych srodowisk instalacji.
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b different models; product numbers according to individual requirements




Rozwigzania indywidualne

Indywidualne rozwigzania dla Podtaczenie systemow analogowych.
wyjatkowych wymagan. Mozliwos¢ adaptacji i wykorzystania
Integracja istniejgcej systemow komunikacyjnych dzieki

infrastruktury. ustudze build-to-order.



Dzieki bezserwerowej konstrukcji, do stworzenia sieci DS-6

potrzebne sg tylko 2 elementy systemu, potgczone jednym
kablem krosowym.
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PC Call station
wall-in-one*

=1 206 8
I

Built-in call station

(panel assemblies)

NS 120X X!

MTSD IP42
Call station

NZ 10854

N

T

——

PA Control Il

NZ/33433

PA Control Il

N 33433
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WX A

Amplifier

NZ 4 1xx X

G Ly

LK1 - LK4

L

LK1 - LK6

Amplifier4 x 150W
N 41757

LK1 - LK4?

Diffuse emitter

NZ 48057

Amplifier

NS 4 1xx X2

bl L

LK1 - LK6

100 Watt

LK1 - LK4?

=N

Diffuse emitter

NZ 48057

DS 6
Call station ' '
NS 10450
Or y

Rack mounting station
19 Zoll

Ng 127 X2

7

NZ/11563

WFD IP
Weatherproof
compact call station

NS 187X X!

kO

WFD IP Weatherproof
intercom station

N

MTSD
U,, Call Station

N 184x X2

MTSA
Call station

N=|175% X2

U, Il Adapter 8x

N=/33343

:

{Auxiliary amplifier
25W

Ng1s703

WFD-Ex
Explosion-proof call
station U,,

N=|15xx X!

-
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Analogue adapter x8

N=|33310

or

Plug-in unit

Auxiliary amplifier
25 W

Ng15703

WFA
Weatherproof call station

T . NE1exxx

Yo +

Auxiliary amplifier
¢ 25W

Ng15703

WFD Weatherproof call station
with additional housing U,,

N=|1 5% x:
NZ 1 6XX X!

WFAK Analogue
call station compact
WFAK Additional housing

NZ 1 9xx X!

Auxiliary amplifier
3 25 W

15703

WFA

23904 .
K @ / Weatherproof call station

IN= 1 5xx X!

WL 1 Watt
Universal amplifier

NS 18414

‘

Auxiliary amplifier
25W

NgJ15703

1) different models;

product numbers according
to individual requirements
2) optional




Kompleksowe
zarzadzanie
informacjami

Total Information
VianagelvVient

TIMM umozliwia stworzenie hierarchicznej struktury systemu z wykorzystaniem
istniejgcej sieci - wowczas, gdy czysto bezserwerowe rozwigzania DS-6 osiggaja
swoje granice. Laczy systemy DS-6, pozwala potagczy¢ wiele standardowych sys-
temoéw i umozliwia integracje z istniejgcymi systemami, takimi jak systemy zarza-
dzania (centra kontroli). Zintegrowana baza danych umozliwia centralng konfigura-
cje, sygnalizacje stanu i logowanie oraz centralng konserwacje i diagnostyke, takze
zdalnie.

Dodatkowo do bazy danych dotgczone sg rdzenie interkomu i serwera telefoniczne-
go, ktére umozliwiaja realizacje kompleksowych funkcji z obu obszaréw i ich kom-
binacji. Komponenty te moga by¢ projektowane redundantnie.

TIMM jest zasadniczo oprogramowaniem i zawiera rézne rdzenie serwerowe dla roz-
nych podstawowych zastosowan. Oprogramowanie serwerowe jest instalowane na
tzw. ComServerze i komunikuje sie bezposrednio ze standardowymi terminalami
lub systemami IP oraz poprzez bramy z systemami specjalnymi i nie bedgcymi sys-
temami IP.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat kompletnego systemu TIMM, prosimy o
bezposredni kontakt z nami. Przeglad wydajnosci i funkciji jest zbyt obszerny, aby
mozna byto go tutaj szczegétowo wymienié. Dlatego tez przedstawiamy ten system
tylko jako przyktad.

TIMM ComServer jest komputerem przemystowym, ktéry jest dostepny w trzech
réznych wariantach sprzetowych w zaleznosci od zastosowania. Wszystkie warian-
ty zapewniajg takg sama wydajnos¢ w zakresie oprogramowania.
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TIMM
ComServer SMART

System komunikacji TIMM SMART zawiera r6zne rdzenie serwerowe dla r6znych
podstawowych aplikacji. Nalezg do nich: nagtosnienie publiczne, interkom, tele-
fonia i sterowanie.

Oprogramowanie interkomowe TIMM do nagtosnienia i funkcji interkomowych
jest standardowo instalowane w kazdym TIMM ComServer SMART. Dodatkowe
pakiety oprogramowania sg instalowane w miare potrzeb.

TIMM ComServer SMART jest przeznaczony dla mniejszych systemoéw liczacych
do 50 abonentow.

TIMM ComServer SMART jest komputerem przemystowym, ktoéry nadaje sie szcze-
goblnie do pracy ciagtej 24/7 w systemach alarmowych i ewakuacyjnych o wysokich
wymaganiach bezpieczenstwa. TIMM ComServer SMART zostat zaprojektowany
jako kompaktowy modut do poziomego lub pionowego montazu na szynie.
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Control centre Industrial control Video

Telephone Process control Access control

Evacuation emergency call Personal radio

Fire alarm system Intercom Emergency exit control

Building services engineering

/

Public address system Radio
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